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kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody, pokud jde o dlouhodob4 viza

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

V Bruselu dne 27.2.2009
KOM(2009) 90 v kone¢ném znéni

2009/0025 (CNS)

Navrh

NARIZENI RADY

a zaznamy v Schengenském informaénim systému

(ptedlozeny Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

Oditvodnéni navrhii

Soudasna pravni situace

Cilem téchto navrhil je usnadnit v schengenském prostoru bez vnitfnich hranic pohyb statnich
prislusniki tietich zemi pobyvajicich v jednom z &lenskych statt' na zékladé dlouhodobého
viza typu D ud€leného timto ¢lenskym statem.

Podle aktualniho schengenského acquis mize statni ptislusnik tieti zemé, ktery je drzitelem
vnitrostdtniho dlouhodobého viza k pobytu typu D pro pobyt del§i nez tfi mésice, pobyvat
pouze na tzemi &lenského statu, ktery vizum udélil, a podle ¢lanku 18 Umluvy k provedeni
Schengenské dohody (dale jen ,,Schengenska umluva®)® ve znéni nafizeni ¢. 1091/2001° je
opravnén k prujezdu pies uzemi ostatnich ¢lenskych statli pouze za Gcelem dosazeni statu,
ktery vizum udélil.

Podle stavajiciho prava Spolecenstvi nesméji tedy drzitelé¢ viza typu D béhem svého pobytu
cestovat do jinych ¢lenskych statii ani na zpatecni cesté¢ do zemé piivodu projizdét pres Gizemi
ostatnich statli, nebot’ to Schengenska imluva nestanovi.

Znéni vyse uvedeného ustanoveni Schengenské imluvy vychazi z postupu, ktery ¢lenské staty
v této dob¢ obecné uplatiuji, spocivajiciho v tom, ze viza typu D se po piijezdu na jejich
uzemi méni na povoleni k pobytu. Na zakladé takového povoleni k pobytu se statni piislusnici
tretich zemi mohou pohybovat vramci schengenského prostoru. Z tohoto divodu
nepovazovaly Clenské staty v dobé uzavieni Schengenské umluvy za potiebné upravovat
pohyb a zpatecni cestu na zéklad€ viza typu D ani druhy prijezd do Clenského statu, ktery
vizum typu D udé¢lil.

Schengenska umluva tudiz pouze stanovi zasadu rovnocennosti schengenského povoleni
k pobytu a viz pouzitelnych v schengenském prostoru: povoleni k pobytu vydané clenskym
staitem umoznuje statnimu prislusniku tfeti zemé, ktery je drzitelem povoleni k pobytu a
platného cestovniho dokladu, béhem jeho pobytu volny pohyb na uzemi ostatnich ¢lenskych
statti po dobu nejvyse tif mésict (¢lanek 21 Umluvy).

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) & 562/2006 (Schengensky hrani¢ni kodex)*
rovnéz stanovi, Zze pro pobyty, jejichz délka nepiekroci tfi mésice, mohou statni ptislusnici
ttetich zemi majici platné povoleni k pobytu vydané jednim cClenskym stitem bez viza
prekrocit vnéjsi hranice jin¢ho ¢lenského statu.

Problémy v praxi

Stale vice Clenskych statl nenahrazuje po vstupu statniho ptisluSnika tfeti zemé na jejich
uzemi viza typu D povolenimi k pobytu nebo je nahrazuje se znaénym zpozdénim. Tato
pravni a prakticka situace ma zavazné negativni disledky pro pohyb statnich ptislusnikt

V kontextu tohoto navrhu pojem ,Elenské staty” znamena Clenské staty EU, které pln¢ uplatiuji
schengenské acquis.

2 Uf. vést. L 239, 22.9.2000, s. 1.
3 Uk. v&st. L 150, 6.6.2001, s. 4.
4 Uk. vést. L 105, 13.4.2006, s. 1.
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tietich zemi opravnéné pobyvajicich na uzemi jednoho ¢lenského statu na zéklade¢ viza typu D
v ramci schengenského prostoru. I kdyz tyto osoby musi byt pii pokracovani svého pobytu
drziteli viza typu D, nemohou béhem svého pobytu z riznych legitimnich divodu (napf.
sluzebni cesty, konference, navstévy) do ostatnich ¢lenskych stati legalné cestovat, ani na své
zpatecni cesté do zemée pivodu pres tzemi ostatnich statl projizdét.

Viza typu D+C — narizeni ¢. 1091/2001

S cilem Caste¢né napravit situaci s prodlevami pfi vydavéani povoleni k pobytu po pfijezdu
byla v roce 2001 zavedena viza typu D+C (nafizeni &. 1091/2001° na zakladé francouzské
iniciativy) umoznujici drzitelim dlouhodobych viz typu D udélenych jednim ¢lenskym statem
voln¢ se pohybovat v schengenském prostoru béhem prvnich tii mésicii doby platnosti viza
typu D, jestlize bylo toto vizum ud€leno podle schengenskych pravidel platnych pro
kratkodoba viza (v€etn€ porovnani se seznamem statnich ptislusnikl tfetich zemi, kteti nejsou
opravnéni ke vstupu, v Schengenském informaénim systému (SIS)).

V praxi se nicméné ukazuje, ze vétSina Clenskych statl bud’ viza typu D+C neudéluje viibec
nebo jich udéluje pouze velmi malo. Pti Cetnych pftilezitostech bylo také zjisténo, ze o tomto
druhu viz nebo podminkach, za kterych mohou byt udélena, maji konzulérni pracovnici velmi
nizké nebo zadné povédomi, a proto nejsou zadatelé o této moznosti informovani. Navic bylo
zjisténo, Ze evidence vnitrostatnich viz a programy pro vyfizovani zadosti o viza v mnoha
ptipadech dokonce ani neumoziuji posuzovani zadosti o tato viza nebo tisk vizovych Stitki.
Rada ¢lenskych stati zaroven umoziiuje svym diplomatickym misim a konzularnim Gfadtim
vydavat povoleni k pobytu, ¢imz se viza typu D+C stavaji nadbytecnymi.

Jakmile navic uplyne lhtta tii mésicii od pocate¢niho dne platnosti viza typu D+C, nebude jiz
drzitelim, ktefi do té doby legaln¢ pobyvali na izemi ¢lenského statu, ktery jim vizum udélil,
dale umoznéno pohybovat se na celém tzemi Clenskych statd, nebylo-li mezitim vizum typu
D+C nahrazeno povolenim k pobytu.

Tyto osoby, jez podléhaji vizové povinnosti pro kratkodoby pobyt podle natizeni Rady (ES) €.
539/2001°, musi poté zazadat o samostatné kratkodobé vizum typu C ve statd svého pobytu,
aby mohly vycestovat do jiného Clenského statu. V praxi vSak nékteré Clenské staty odmitaji
udélit schengenské vizum osobam, které jiz v schengenském prostoru pobyvaji. Navic podle
vykladu nékterych Clenskych statii jiz nemohou doty¢ni statni ptislusnici tietich zemi béhem
téchto Sesti mésict zazadat o udéleni dodatecného kratkodobého schengenského viza, nebot’
uz v schengenském prostoru na zdklad¢ viza typu D+C tii mésice pobyvaji. Ze stejnych
diivodli nemusi byt statnim piisluSnikiim tietich zemi, ktefi jsou drziteli viza typu D+C nebo
D, pfi navratu do své vlasti povolen prijezd pies uzemi ostatnich ¢lenskych stat, nebot
devadesatidenni lhiita povoleného pobytu jim béhem Sestimésicni doby jiz vyprsela.

Na zaklad¢ shora uvedenych zjisténi navrhuje Komise ve svém navrhu nafizeni o kodexu
Spolegenstvi o vizech’ viza typu D+C pro uéely zjednoduseni zrusit a pozaduje, aby &lenské
staty urychlily vydavani povoleni k pobytu statnim piislusniktim tfetich zemi.

Nezda se vsak, ze by vétSina Clenskych statti byla z riznych divodl ochotna nebo schopna
povoleni k pobytu statnim piislusniktim tfetich zemich pobyvajicim na jejich uzemi vydavat

’ Ut. vést. L 150, 6.6.2001, s. 4.
6 Ut vést. L 81, 21.3.2001, s. 1.
’ KOM(2006) 403 v kone¢ném znéni.
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véas. K prekonani stavajicich problémd, se kterymi se potykaji statni pfislusnici tietich zemi
legalné pobyvajici v jednom ¢lenském staté na zdkladé dlouhodobého viza, Komise navrhuje
zavedeni zdsady rovnocennosti dlouhodobych a kratkodobych viz udélenych ¢lenskymi staty
plné uplatitujicimi schengenské acquis.

Zavedeni rovnocennosti viz typu D a C nejprve posoudilo nékolik ¢lenskych statti a Komise
v pribehu diskuse v rdmei pracovni skupiny pro viza v Lublani ve dnech 21. a 22. ledna 2008;
byla rovnéz déle projednana v pracovni skupiné pro viza ve dnech 26. a 27. bfezna 2008
v ramci diskuse o kodexu Spole€enstvi o vizech v souvislosti se zruSenim viz typu D+C.

Podnétem pro soucasné navrhy je rovnéz tada stiznosti a otdzek obdrzenych od clenskych
statl a statnich piislusSnikil tfetich zemi pobyvajicich v jednom z ¢lenskych statii na zaklade

viz typu D+C nebo D.

Povinnost vvdavat povoleni k pobytu

Cilem téchto navrhd neni podporovat Clenské staty, aby nevydavaly povoleni k pobytu a
ponechaly statni pfislusniky tfetich zemi na svém Uzemi na zikladé¢ dlouhodobych viz.
Naopak, to by nebylo v souladu s celou fadou smérnic, jez ukladaji Clenskym statim
povinnost vydavat povoleni k pobytu ur€itym kategoriim statnich ptislusnikt tfetich zemi.

Podle smémice Rady 2005/71/ES® o zvlastnim postupu pro piijimani statnich p¥islusniki
ttetich zemi pro ucely védeckého vyzkumu se rozhodnuti o Zadosti o povoleni k pobytu
pfijima co nejdiive a ptipadné zrychlenym postupem.

Smérnice Rady 2004/114/ES’ o podminkach pfijiméani statnich piislusnika tfetich zemi za
ucelem studia, vyménnych pobyti zakd, neplacené odborné piipravy nebo dobrovolné sluzby
stanovi povinnost vydat povoleni k pobytu studentlim, na které se vztahuje tato smérnice, na
dobu nejméné jednoho roku (a tuto dobu Ize prodlouzit) nebo na dobu trvani studia, pokud je
tato doba kratsi nez jeden rok. Rozhodnuti o takové zadosti se pfijme a Zadateli se oznami ve
lhite, kterd nebrani v pokracovani piislusného studia. Navic mize byt zavedeno zkracené
fizeni o vydani povoleni k pobytu nebo viz studentim na zékladé dohod mezi vzdélavacimi
institucemi a organy ¢lenskych statli odpovédnymi za otazky vstupu a pobytu.

Smérnice Rady 2003/86/ES' o pravu na sloueni rodiny také stanovi povinnost vydat
povoleni k pobytu na dobu nejméné jednoho roku rodinnym piisluSnikiim statnich ptislusnikt
ttetich zemi, ktefi jiz opravnéné pobyvaji na uzemi ¢lenského statu.

Podle smérnice 2004/38/ES'" o pravu ob&ant Unie a jejich rodinnych piislusniki svobodné se
pohybovat a pobyvat na Gizemi ¢lenskych statii by rodinnym piislusnikiim statnich ptisluSnika
EU pobyvajicim u obfana Unie v jiném clenském staté, nez je domovska zemé ob¢ana Unie,
déle nez tfi mésice méla byt vydana pobytova karta nejpozdéji do Sesti mésicti ode dne podani
zadosti. Osvédceni o podani zaddosti o pobytovou kartu se vydava okamzité.

8 (Jf. vést. L 289, 3.11.2005, s. 15.
? Ut vést. L 375, 23.12.2004, s. 12.
10 (Jf. vést. L 251, 3.10.2003, s. 12.

i Uk. v&st. L 229, 29.6.2004, s. 35.
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Dilezita je rovnéz smérnice Rady 2003/109/ES'* o pravnim postaveni statnich piislusnika
tretich zemi, ktefi jsou dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty, jez uvadi, Ze dlouhodobé
pobyvajici rezident ma za uréitych podminek pravo pobyvat v jinych ¢lenskych statech, které
musi tomuto statnimu piisluSnikovi tieti zemé vydat povoleni k pobytu nejpozdéji do Sesti
meésict ode dne podani zadosti.

Tato pravidla by nebyla nédvrhy dotcena.

Obsah navrhu

v 7

dlouhodoba viza typu D. Pokud jde o pohyb v schengenském prostoru, dlouhodoba viza by
tak méla stejny ucinek jako povoleni k pobytu.

Statni prislusnik tfeti zemé, jenz je drzitelem dlouhodobého viza typu D udélené¢ho jednim
¢lenskym statem, by mohl vycestovat do ostatnich ¢lenskych statli na tfi mésice béhem ptl
roku, a to za stejnych podminek jako drzitel povoleni k pobytu. Pravidla tykajici se udélovani
dlouhodobych viz ziistavaji nezménéna, tak jako tomu bylo v piipad¢ pravidel pro vydavani
povoleni k pobytu, kdy byla zavedena zasada rovnocennosti povoleni k pobytu a
kratkodobych viz. To by znamenalo navrat k zakladni filozofii schengenského prostoru bez
vnitinich hranic, podle které miize kazda osoba v ramci schengenského prostoru vycestovat na
kratkodoby pobyt v trvani tfi mésicti béhem ptl roku, pokud je drzitelem dokladu, na jehoz
zaklad¢é ma opravnény pobyt v jednom Clenském state.

Navrhovana nafizeni jsou vypracovana na pravnim zakladé¢ ¢l. 62 odst. 2 pism. a) a odst. 3 a
¢l. 63 odst. 3 pism. a) Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi a méni:

e Clanky 18, 21 a 25 Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. &ervna 1985
(mezi vladami statdh Hospodaiské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a
Francouzské republiky o postupném odstraniovani kontrol na spole¢nych hranicich);

e ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 pism. b) natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006
ze dne 15. biezna 2006, kterym se stanovi kodex Spolecenstvi o pravidlech upravujicich
preshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex), o podminkach vstupu pro statni
ptisludniky tfetich zemi.

Vzhledem ke koliznim rozhodovacim postupiim spojenym s rozdilnym pravnim zakladem
musela Komise vypracovat dva samostatné navrhy:

e navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni Umluva k provedeni
Schengenské dohody a natizeni (ES) ¢. 562/2006, pokud jde o pohyb osob s dlouhodobym
vizem, vychazi z ¢l. 62 odst. 2 pism. a) a odst. 3 Smlouvy o zaloZeni Evropského
spoleCenstvi a je ptijiman postupem spolurozhodovani.

e navrh natizeni Rady, kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody, pokud jde
o dlouhodoba viza a zdznamy v Schengenském informaénim systému, vychazi z ¢l. 63
odst. 3 pism. a) Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi a je pfijiman jednomysiné
Radou po konzultaci s Evropskym parlamentem.

12 Ut vést. L 16, 23.1.2004, s. 44.
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Navrhy byly vypracovany s ohledem na aktudlni znéni ndvrhu natizeni Evropského
parlamentu a Rady o kodexu Spolecenstvi o vizech (Kodex o vizech), ktery zruSuje
ustanoveni o vizech typu D+C. Piedpoklada se, Zze kodex o vizech bude pfijat v dobé& piijeti
téchto nafizeni. Datum pouZiti téchto nafizeni by mélo byt v souladu s pouzitim kodexu o
vizech (Sest mésict po jeho vstupu v platnost).

Bezpecnostni hlediska

Maji-li ¢lenské staty v imyslu vydat povoleni k pobytu statnimu ptislusniku tfeti zemée, jsou
podle ¢lanku 25 Schengenské timluvy povinny nahlizet do tdaji SIS. Pokud je dot¢eny statni
prislusnik tfeti zem¢ veden v seznamech osob, kterym ma byt odepfen vstup, Clensky stat
pfedem konzultuje Clensky stat, ktery zaznam poftidil, a pfihlizi k jeho z4jmim. V takovych
pfipadech bude povoleni k pobytu vydano pouze ze zéavaznych divodl, zejména
humanitarnich nebo z divoda vyplyvajicich z mezinarodnich zévazkt. Podobné v ptipadé,
kdy statni prislusnik tfeti zemé¢, ktery jiz je drzitelem platného povoleni k pobytu vydaného
jinym ¢lenskym statem, je veden v seznamech osob, kterym ma byt odepfen vstup, ¢lensky
stat, ktery zdznam pofidil, konzultuje onen Clensky stat, ktery vydal povoleni k pobytu, s
cilem zjistit, zda existuji dostatecné diivody k odnéti povoleni k pobytu.

Tento &lanek bude zménén navrhem natizeni Rady, kterym se méni Umluva k provedeni
Schengenské dohody, pokud jde o dlouhodoba viza a zdznamy v Schengenském informacnim
systému, a to tak, Ze nahlizeni do udaji SIS a v pfipadé¢ zdznamu konzultace dalSich
Clenskych stath budou povinné i tehdy, maji-li ¢lenské staty v umyslu ud€lit statnimu
prislusniku tfeti zemé& dlouhodobé vizum nebo objevi-li zdznam, ktery byl potfizen u statniho
prislusnika tieti zemé s platnym dlouhodobym vizem.

Pozadavek nahlizet do udaji SIS pii vyfizovani zadosti o dlouhodoba viza zajisti stejnou
kontrolu zadateli o dlouhodobd viza, jaka je uplatiovana u drziteld povoleni k pobytu
vydaného c¢lenskym statem. Volny pohyb drziteli dlouhodobych viz v ostatnich ¢lenskych
statech tak nebude ve srovnani s drziteli schengenskych povoleni k pobytu a kratkodobych viz
predstavovat pro Clenské staty zadné dalsi bezpecnostni riziko.

Podle informaci Komise navic ¢lenské staty pouzivaji pti udélovani dlouhodobych viz vysoce
zabezpeceny jednotny vzor pro kratkodobé viza stanoveny nafizenim Rady (ES) ¢. 1683/95 ze
dne 29. kvétna 1995, kterym se stanovi jednotny vzor viz'.

13 Uk. vést. L 164, 14.7.1995, s. 1.
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2009/0025 (CNS)
Navrh
NARIZENI RADY

kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody, pokud jde o dlouhodob4 viza
a zaznamy v Schengenském informaénim systému

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 63 odst. 3
pism. a) této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Zménou Umluvy k provedeni Schengenské dohody'® toto nafizeni znovu definuje
dlouhodobé viza a stanovi opatfeni, jez dopliiuji natizeni Evropského parlamentu a
Rady &. .../... ze dne [...], kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody
a nafizeni (ES) ¢. 562/2006, pokud jde o pohyb osob s dlouhodobym vizem.

(2)  Na zakladé soucasné praxe v Clenskych statech stanovi nafizeni povinnost ¢lenskych
statii pouzivat pii ud€lovani dlouhodobych viz jednotny vzor viz, jak je stanoven v
nafizeni Rady (ES) ¢. 1683/95.

3) Pravidla pro nahliZzeni do Schengenského informac¢niho systému a pro konzultace
jinych €lenskych stath v ptipad¢ zdznamu pii vyfizovani zadosti o povoleni k pobytu
by se méla vztahovat 1 na vyfizovani zadosti o dlouhodoba viza. Volny pohyb drziteli
dlouhodobého viza v jinych c¢lenskych stitech by tak nemél pro clenské staty
predstavovat zadné zvlastni bezpecnostni riziko.

(4)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, tedy zavedeni pravidel tykajicich se dlouhodobych viz a
zdznamu v Schengenském informaénim systému, nemiize byt uspokojivé dosazeno na
urovni Clenskych stati, a proto ho mize byt 1épe dosazeno na trovni Spolecenstvi,
muze SpoleCenstvi piijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v
¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném
¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cili.

14 Uk. vést. L 239, 22.9.2000, s. 1.
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Toto nafizeni dodrzuje zékladni prdva a cti zasady uznavané zejména Listinou
zakladnich prav Evropské unie. Mélo by se pouzivat v souladu se zavazky clenskych
statli v oblasti mezinarodni ochrany a zasady nenavraceni.

Toto nafizeni rozviji schengenské acquis v souladu s Protokolem o zaclenéni
schengenského acquis do ramce Evropské unie, jak je definovano v priloze A
rozhodnuti Rady 1999/435/ES" ze dne 20. kvétna 1999 o definici schengenského
acquis za ucelem urceni pravniho zakladu vSech ustanoveni nebo rozhodnuti, jez tvori
acquis, v souladu s pfislusSnymi ustanovenimi Smlouvy o zaloZeni Evropského
spolecenstvi a Smlouvy o Evropské unii.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a
Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto stati k provéadeéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti
Rady 1999/437/ES'® ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatiiovani
uvedené dohody.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu dohody uzaviené mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a
Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovani
a rozvoji schengenského acquis'’, ktera spadaji do oblasti uvedené v &l. 1 bodec B a C
rozhodnuti Rady 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES'®
ze dne 28. ledna 2008.

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu protokolu podepsaného mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou  konfederaci a Lichtenstejnskym  knizectvim o  pfistoupeni
Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé¢ mezi Evropskou wunii, Evropskym
spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k
provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti
uvedené v ¢l. 1 bodech B a C rozhodnuti Rady 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3
rozhodnuti Rady 2008/261/ES'® ze dne 28. unora 2008.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska ptipojeného ke Smlouvé o
Evropské unii a ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi se Dansko neucastni
piijimani tohoto nafizeni, a proto pro n¢ neni zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k
tomu, Ze toto nafizeni navazuje na schengenské acquis podle ustanoveni hlavy IV ¢asti
tteti Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, mélo by se Dansko rozhodnout v
souladu s c¢lankem 5 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto
nafizeni, zda je provede do svého vnitrostatniho prava.

V souladu s clankem 1 Protokolu o postaveni Spojen¢ho kralovstvi a Irska,
piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o zalozeni Evropského
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spoleCenstvi, a aniz je dotéen ¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Spojené kralovstvi a
Irsko neucastni pfijimani tohoto natizeni, a proto pro n€ neni zdvazné ani pouzitelné.

(12) Pokud jde o c¢lenské staty, které dosud plné neuplatiiuji schengenské acquis, toto
nafizeni tvofi ustanoveni, kterd navazuji na schengenské acquis nebo s nim jinak
souviseji ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003 a ¢l. 4 odst. 2 aktu o
ptistoupeni z roku 2005,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1
Umluva k provedeni Schengenské dohody se méni takto:
1) Clanek 18 se nahrazuje timto:
Cldnek 18
Viza pro pobyt delsi nez tfi mésice jsou vnitrostatni viza udélovana jednim z ¢lenskych stath
podle jeho vnitrostatnich pravnich ptedpisi nebo prava Spolecenstvi. Pti udélovani téchto viz
se pouzije jednotny vzor viz podle nafizeni Rady (ES) €. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995,
kterym se stanovi jednotny vzor viz?’, s vyznatenim druhu viza pismenem ,,D“ .«
2) V ¢lanku 25 se dopliluje novy odstavec 3, ktery zni:

cey

,»3. Odstavce 1 a 2 se pouziji i v pfipad¢ dlouhodobych viz.*

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Pouzije se ode dne pouzitelnosti natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. .../... ze dne
[...] o kodexu Spolecenstvi o vizech (kodex o vizech).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v Clenskych statech v souladu
se Smlouvou o zaloZeni Evropského spolecenstvi.

V Bruselu dne .

Za Radu
predseda / predsedkyné

20 Uk. vést. L 164, 14.7.1995, s. 1.
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